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Please refrain from copying or distributing this workbook.  

If you are interested in our learning material,  

please contact Tiaan Nel at tiaan@hebrewpeople.com 

 

All online lessons are available at www.kolkallah.com  

and correlate with the lessons in each workbook.  

 

All assignments can be sent to Tiaan Nel: 

tiaan@hebrewpeople.com 

+27 82 097 0408 

 

 

 

Printer friendly idea: Set your printer to start printing from the second page and print 

in black and white.  

 

As you know, the course is on a donation basis. These are the banking details for 

South Africa: 

T Nel 

Absa Bank 

Account Number: 9178127919 

Branch Code: 632005 

Cheque account 

 

This workbook is an aid for the online classes with Tiaan Nel. You need the classes for 

the pronunciation and many valuable tips.  

mailto:tiaan@hebrewpeople.com
http://www.kolkallah.com/
mailto:tiaan@hebrewpeople.com
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יעוּר 605     שִׁ

Bible verse 
 
Psalm 22:1 / Matthew 27:46 
“My God, my God, why have You forsaken me?” 
 

My God, My God  י י אֵלִׁ  אֵלִׁ
why  לָמָה 
have you left me? ? יתָ עֲזַב   נִׁ  

 

Verb from the Bible verse 
 

Verb: to leave; to abandon    לַעֲזוֹב  

Root: עזב 
 

Present Tense  
 
         

י  י  אֲנִׁ  אֲנִׁ
 אַתָה עוֹזֵב    אַת עוֹזֶבֶת

יא    הוּא  הִׁ

נוּ  נוּ  אֲנַח   אֲנַח 
בוֹת ים אַתֶן  עוֹז  בִׁ  אַתֶם עוֹז 

 הֵם   הֵן  
 

Past Tense  
           

I    י תִׁ   I  עָזַב 

you    ת תָ   עָזַב    you עָזַב 

she  בָה   he עָזַב   עָז 

we   ּנו   we  עָזַב 

you (plural) תֶן תֶם  עֲזַב   you (plural) עֲזַב 

they   ּבו בוּ   עָז    they עָז 
 

Future Tense  
 

I    אֶעֱזֹב  I  

you   י בִׁ   you תַעֲזֹב  תַעַז 

she  יַעֲזֹב   תַעֲזֹב he  

we   נַעֲזֹב  we  

you (plural) ּבו בוּ  תַעַז   you (plural) תַעַז 

they   ּבו בוּ   יַעַז    they יַעַז 
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Exercise:  
Write the missing translations in Hebrew.  
 

I have left. (m & f)  . י   תִׁ )אני( עָזַב   
They have left.   
He has left.   

I am leaving. (m) . באני עוֹזֵ    
I am leaving. (f)  
You are leaving. (m)  
They are leaving. (f)  
I will leave. (m & f) . ב )אני( אֶעֱזֹ   
She will leave.   
We will leave.  
We will not leave.  . לא נַעֲזֹב    
He will not leave.  
He will not leave us.  . הוא לא יַעֲזֹב אוֹתָנוּ    
He will never leave us. . עוֹלָם לאֹ יַעֲזֹב אוֹתָנוּ   הוא ל   
us ּאוֹתָנו 
never  ֹעוֹלָם לא  ל 
forever עוֹלָם  ל 

 

Question word: Why? 
 

We had a look at the question word ‘Why?’ in lesson 104. 
 

Why? ? לָמָה    
ANSWER POSSIBILITIES:  

Why not?  ? לָמָה לאֹ    
Just because! ! כַה כַּ    
I don’t know! (m) ! אני לא יוֹדֵעַ    
I don’t know! (f) ! אני לא יוֹדַעַת    
because…  … י כִּׁ    
because I… … אני  יכִּׁ    
Because of…  … לַלבִּׁ   ג   

 
GRAMMAR: 
Sentence structure when using the question word ‘Why?’: 
Why + Personal Pronoun + verb (correct form) + extra words 

 לָמָה + אתה / את + אוֹהֵב / לומד / גר 
                      ? לָמָה אתה אוֹהֵב קָפֶה   
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EXAMPLES: 

! י לאֹ  יכִּׁ  הפֹּ אֲנִׁ  ? םשָ לָמָה אַת    

? למה אתה לא גר בדרום אפריקה    ? בדרום אפריקה גרה למה את    

! לַלבִּׁ   קוֹרוֹנָה ג   ? למה אתם לא בירושלים   

. כי אני אוהב את ישראל    ? למה אתה לומד עברית   

? אני לא יוֹדֵעַ !  למה אתה עושה את זה   

. כַה כַּ    ? למה קר היום   
 

Exercise 
 

Write the above questions and sentences in the opposite gender. If the question or 
answer is masculine, write it in the feminine form and vice versa. Write the last 
question in the opposite as well using the word ‘hot’. 
 

  

  

  

  

  

  
 

Exercise 
 

Write these questions in Hebrew: 
 

Why do you eat peaches?  
Why do you like to read?  
Why are you singing a song?  
Why are you driving?  
Why are you in Italy?  
Why do you love Israel?  

 
 

Dialogue  
 

Please remember to start the dialogue with all the necessary polite phrases such as 
 

- Hello! Who are you? Nice to meet you! How are you? 
-  

After that use the word ‘lama’ to ask fun and creative questions. It’s all about the 
question today! Focus on using the gender of the verbs and other words correctly. 
 
HAVE FUN!! 


